MexpernonajapbHasi npeametHasi oaumnuaga KOY Ilpopuias «MHOCTPaAHHBIH A3BIK
(McIaHCKNH A3BIK)» 3aKII0YUTEIbHbINA 3Tan

2025-2026 yueonbrii ron 10 kiaace
YACTbD 1. YTEHHUE

Bpemsi: 30 munyr. Makcumym: 20 6a/u10B. 1 0a/J1 32 KaKIbIH

NPaBUWIbHbIN OTBET.

3ananme 1. IlpoumTaiiTe TeKCT M OTBeTbTe HA BOINPOCHI, BbLIOPAaB
npaBwibHbIli BapuaHT otBeta (A, B wmium C). VYkaxure OyKBy,
COOTBETCTBYIOIIYI0 BHIOPAHHOMY BAPHAHTY, B OJIAHKE OTBETOB.

Los libaneses en México

En el ultimo tercio del siglo X1X una fuerte y novedosa migracién llegoé a México;
la mayoria tenia pasaporte turco debido a que sus paises se encontraban bajo el
dominio del Imperio Otomano desde hacia mas de trescientos afios. Eran familias y
hasta poblados completos procedentes de Medio Oriente: sirios, libaneses, palestinos
y armenios. Algunos eran musulmanes, otros judios, pero predominaron los
inmigrantes de cultura cristiana, principalmente libaneses maronitas y ortodoxos.
Fue usual llamarlos “turcos” o también “arabes” por el idioma que hablaban y
escribian.

A la mitad del primer periodo presidencial del general Porfirio Diaz, en 1878, los
primeros migrantes libaneses desembarcaron en el puerto de Veracruz. Y como en
toda migracion, los primeros en establecerse ayudaron a los que llegaron después.
Algunos que prosperaron en el comercio, mas tarde se aventuraron en la industria.
Otros se volvieron profesionistas y sirvieron a las comunidades en las que se
establecieron. Los libaneses se empefiaron en que sus hijos aprendieran espariol y
conocieran y amaran a México, pero sin olvidar sus valores y el amor y apego a su
pais de origen.

Segun algunos estudios, las tradiciones, la religion, la gastronomia y las costumbres
sociales contribuyeron a su adaptacion e integracion al nuevo pais; incluso muchos
de ellos contrajeron matrimonio con mexicanas. Fue tan fuerte la presencia libanesa
en México que el cine nacional de los afios 40 reflej6 y sintetizé sus cualidades:
emprendedores, trabajadores, honestos y confiables. Dos de las peliculas mas
famosas sobre esa comunidad son El baisano Jalil (1942) y El barchante Neguib
(1945); dos comedias que muestran a un migrante que habla espafiol, pero que
conserva el acento que ha caracterizado a los libaneses en México.

1. ¢En qué periodo histdrico llego esta fuerte ola migratoria a Mexico?
A) A principios del siglo XIX.



B) A finales del siglo XIX.
C) Durante la primera mitad del siglo XX.
2. ¢Por qué la mayoria de estos migrantes llevaba pasaporte turco?
A) Porqgue eran originarios de Turquia.
B) Porque sus paises de origen estaban bajo el dominio del Imperio Otomano.
C) Porque era mas facil obtener un pasaporte turco para viajar.
3. ¢De qué region del mundo procedian principalmente estos migrantes?
A) De Europa del Este.
B) De Medio Oriente (Siria, Libano, Palestina, Armenia).
C) Del norte de Africa.
4. ¢Qué grupo religioso predominaba entre estos inmigrantes?
A) Musulmanes.
B) Judios.
C) Cristianos.
5. ¢En que afio llegaron los primeros migrantes libaneses al puerto de
Veracruz?
A) 1850.
B) 1878.
C) 1901.
6. ¢Qué sector econdomico fue el primer paso para muchos de estos
inmigrantes?
A) El comercio.
B) La agricultura.
C) La administracion publica.
7. Segun el texto, ¢en qué se empefiaron especialmente los libaneses
respecto a sus hijos?
A) En que solo hablaran arabe.
B) En que aprendieran espafiol y amaran a México, sin olvidar sus raices.
C) En que regresaran a su pais de origen.
8. ¢Qué aspecto cultural NO se menciona como factor que ayudd a su
integracién?
A) Las tradiciones y la religion.
B) La gastronomia y las costumbres sociales.
C) La musica y las danzas folcloricas.

9. ¢En que década el cine mexicano reflejé de forma notable la presencia
libanesa?

A) Afios 20.

B) Afios 40.

C) Afios 60.

10. ¢ Cuél es el titulo de una de las peliculas mencionadas que retrata a un

migrante libanés?

A) El barchante Neguib (1945).

B) Los olvidados (1950).

C) Como agua para chocolate (1992).



OTBETBI:
B)
B)
B)
C)
B)
A)
B)
C)
. B)
0.A)
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3ananue 2. [IpounTaiiTe TEKCT U 3aNI0JIHUTE MPONMYCKU OykBamu A - J.
Ykaxure OyKBY, COOTBETCTBYIOIIYI0 BLIOPAHHOMY BAPHAHTY, B OJIaHKe
OTBETOB.

Con sus zonas arqueologicas, playas, haciendas, cenotes, balnearios, iglesias,
fortificaciones, ciudades coloniales, museos, artesanias, rios, lagunas, lagos, selvas,
ademas de su gente, el sureste mexicano es un (1)

Cuando los conquistadores espafioles llegaron a las costas de México preguntaron a
los nativos cudl era el nombre del (2) . Los mayas respondian repetidamente
(3) , que en su lengua significaba “no los entendemos”. Esta confusién
dio nombre al estado y a la peninsula del (4) nombre. Ademas de sus
maravillosos paisajes y sus sitios arqueoldgicos de enorme interés, sus habitantes
siempre saludan amablemente al visitante, pues se caracterizan por ser siempre

alegres y (5) :

En México, a veces usan la palabra (6) que significa que se hacen las cosas
con tranquilidad, de buen humor y con amabilidad; esta palabra procede de
Campeche, por ser asi la manera de ser de los habitantes de ese estado. Durante
siglos, la ciudad de Campeche, fue atacada por (7) y defendida valientemente
por sus habitantes. Chiapas tiene presas que abastecen de agua a gran parte del pais,
cuenta con una reserva de la (8) , hay maravillosas zonas (9)
y es uno de los estados con mayor namero de grupos indigenas del pais, su riqueza
(10) es particularmente excepcional.

A) yu-ca-tan

B) paraiso

C) campechanamente
D) cordiales

E) arqueoldgicas

F) piratas

G) biosfera

H) étnica



1) lugar
J) mismo

OTBETBI:

1. B paraiso
2. | lugar

3. Ayu-ca-tan
4. J mismo

5. D cordiales
6. C campechanamente
7. F piratas

8. G biosfera

9. E arqueologicas

10. H étnica

YACTbD 2. JEKCUKA U TPAMMATHUKA

Bpemsi: 60 munyt. Makcumym: 30 6a/u10B. 1 0aJu1 32 KaxKIAbIii NPABUJIbLHBIN OTBET.
3ananue 1. IlepeBenuTe ycTOolYMBBIE BBIPAKEHUS, COAEpP:KalIMe «3a0aBHbIe» CJI0Ba, HA

pycckuii sa3bik. OTBeT 3anumute 3SAIJIABHBIMU BYKBAMMU.

1. dar un patatds | 2. jA mi plin! | 3. hacer las cosas al tuntin | 4. ser un tiquismiquis | 5. hacer tilin

OTBETKI: 1. YIIACTh B ObMOPOK/YMEPETB OT H3YMJ/IEHHUA; 2. MHE BCE PABHO/
MHE J]10 JIAMIIOYKH; 3. IEJIATh KAK I10I1A/10/ HA ABOCB/KOE-KAK ; 4. BBIThH
ITPH/THPYUBBIM/ME/IOYHBIM YE/IOBEKOM/ BBITh IIPUBEPE/VTUBBIM| BbITh
IIPUBEPEJIOH 5. TIPUBJIEKATh BHUMAHHUE/ O9YAPOBBIBATh

3ananue 2. IlpouuTaiiTe CJIOKHBIE CJI0BAa W JaiTe MPABMJIbHbIA PYCCKMH 3KBHBAJIEHT.
Otser 3anumurte 3ATJTABHBIMU BYKBAMM.

6. catalejos | 7. quitaesmalte | 8. maquina tragaperras | 9. amigovio | 10. boquiabierto

OTBETHI: 6. IIO/I30PHAA TPYEA / BUHOKIIb; 7. .KHJIKOCTbh/CPE/ICTBO JVIA CHATHA
JIAKA; 8. HTPOBOH ABTOMAT; 9. IAPEHb-/IPYT; 10. PA3HHA/ 3EBAKA




3ananue 3. [IpouyuTaiiTe AMATOT U 32AMOJHUTE MPONYCKHU IV1aroJaMu UM HeJIMYHbIMHU
¢popmamu riaaroaa (11-15) B HeoOxoquMoM Nopsiike H HeodxoauMoii popme. OTBeT
3anumnte 3AIJTABHBIMU BYKBAMMU.

Esta noche voy a 11 algo especial: quiero ser una television. Quiero ocupar
su lugar; ocuparlo para vivir lo mismo que ella esta viviendo. Quiero un cuarto
especial; reunir a toda la familia a mi alrededor; ser el centro de atencion y no ser
interrumpido ni cuestionado. Quiero ser 12 cuando hablo. Sentir el cuidado
especial e inmediato que recibe la television cuando algo no le esta 13

Quiero a mi papa sentado frente a mi cuando llega cansado del trabajo; a mi mama
buscandome cuando esta sola y aburrida. Quiero ver a mis hermanos peleando por
estar conmigo; 14 verlos felices frente a mi. Vivir la sensacion de que van
a dejar todo por pasar unos momentos a mi lado. No pido mucho: todo esto lo
15 la television todos los dias.

vivir pedir funcionar querer escuchar
OTBETBI
11. PEDIR

12. ESCUCHADO
13. FUNCIONANDO
14. QUIERO

15. VIVE

3ananme 4. Kakoe cj10B0 03Ha4aer ... 1 pupmyercs ¢ ...2 OTBer 3anumure
3AT'JTABHBIMU BYKBAMM. He 3a0b1BaiiTe 0 NpaBHJIAX NPABONUCAHMS.
16. ¢ Qué palabra significa “pastel” y rima con “nada”?

17. ¢Qué palabra significa “atrayente” y rima con “importante”?

18. ¢Qué palabra significa “decidido” y rima con “trabajador”?

19. ¢Que palabra significa “hacedero” y rima con “notable”?

20. ¢Qué palabra significa “quejicoso” y rima con “balon”?
OTBETHBI: 16. EMPANADA/ TARTA 17. FASCINANTE/CAUTIVANTE;
18. EMPRENDEDOR; 19. VIABLE; 20. LLORON



3ananue 5. Ucnosib3yiiTe ypyrBauckuii 3JKBUBAJIEHT UCMIAHCKOT0 cj0oBa. OTBeT 3anuiimnTe
3AT'JIABHBIMU BYKBAMM. IlepBasi OykBa ci0Ba 1aHa.

21.Si hablan de un amigo, en Uruguay se dice P
22.Para referirse a un atasco de trafico, usan la palabra T
23.Si hablan de una pelea o discusion, dicen G
24.Si quieren llamar la atencion de alguien, gritan C
25. Para expresar sorpresa o incredulidad, suelen decir M
OTBETHI
21. PATA
22.TACO
23.GUERRA
24.CHE
25.MANYA

3ananue 6. 3an0JIHUTE MPOIYCKH B NMPEAJI0KEHUAX MOAXOAAIMMHU MO0 CMBbICaAY (popMamu,
BbIOPaB MX M3 NPeJIOKeHHBIX BApHAaHTOB. BHecuTe BhIOpaHHbIe BapuaHThl (A, B, C, D) B
JIUCT OTBETOB MO/ COOTBETCTBYIOIIEH nnudpoii.

26.Mi hermano __ su tesis doctoral el aio que viene.
A) esta terminando
B) acaba de terminar
C) va a terminar
D) suele terminar

27.iSilencio, por favor! Los nifios __ para el examen final.
A) van a estudiar
B) deben de estudiar
C) estan estudiando
D) acaban de estudiar

28.No encuentro mis llaves; _en el coche sin querer.
A) vengo dejandolas

B) tengo que dejarlas



C) acabo de dejarlas

D) voy a dejarlas

29.Mi abuela temprano todas las mananas a pasear.

A) va a salir
B) esté saliendo
C) acaba de salir

D) suele salir

30. un café muy fuerte; por eso estoy tan despierto ahora.

A) Llevo tomando
B) Acabo de tomar
C) Suelo tomar
D) Tengo que tomar
OTBEThHI

26.C)

27.C)

28.C)

29.D)

30.B)

YACTD 3. JUHI'BOCTPAHOBEJIEHUE

Bpemsi: 30 munyT. Makcumym: 20 6asioB. 1 6ayn 3a KasKablii NPaBUIIbHBIN OTBeET.

3ananmue 1. lanbl Ha3BaHud 10 HCIaHCKUX M JTATHHOAMEPUKAHCKHUX 0JIIO U HX
onucanus. CoBMecTuTe 011010 ¢ ero onucagueM. OTBeT 3anuIINTE

3ATJIABHBIMHU BYKBAMM.
bmrono Onucanue
1. Tamales A. mezcla de distintas carnes con
tubérculos
2. Sancocho B. pescado crudo con limén
3. Gallo Pinto C. mezcla de harina con calabaza y

manteca de cerdo

4. Yaguarlocro

D. tortilla rellena de queso, pollo

5. Congri (moros y cristianos)

E. hojas de maiz rellenas

6. Sopaipilla

F. carne o pescado con frutas y
legumbres bafiado con leche de coco




7. Cebiche G. combinacién de frijoles negros o
rojos conarroz blanco

8. Boribori H. arroz con frijoles, cuajada, vegetales
frescos y tortillas de maiz

9. Tapado I. caldo con bolas pequfias de maiz con
queso

10. Pupusas J. sopa elaborada con morcilla

OTBETHL:

1E 2A 3H 4J 5G 6C 7B 81 9F 10D

3ananmue 2. Bl coBMecTHIM Ha3BaHud 0J11011 ¢ ux onucanneM. Tenepsb onpeaenure, u3s
KaKO# CTpPaHbl 3TO 0J110710 NPUIILIO0. BbiOepuTe CTPaHy U3 CIUCKA U HANIMIIUTE €€ B JIUCT
0TBeTOB noJ coorBercTBYOWei nudpoi. Oreer 3anummurte 3AI'J/TABHBIMU BYKBAMM.

barono

Crpana/ crpaHbl

11. Tamales

México/ Colombia/ Chile/ Ecuador/ Republica Dominicana/
Per(/ Nicaragua/ Cuba/Paraguay/ Honduras/ El Salvador

12. Sancocho

México/ Colombia/ Chile/ Ecuador/ Republica Dominicana/
Peru/ Nicaragua/ Cuba/Paraguay/ Honduras/ El Salvador

13. Gallo Pinto

México/ Colombia/ Chile/ Ecuador/ Republica Dominicana/
Peru/ Nicaragua/ Cuba/Paraguay/ Honduras/ El Salvador

14. Yaguarlocro

México/ Colombia/ Chile/ Ecuador/ Republica Dominicana/
Peru/ Nicaragua/ Cuba/Paraguay/ Honduras/ El Salvador

15. Congri (moros y

México/ Colombia/ Chile/ Ecuador/ Republica Dominicana/

cristianos) Peru/ Nicaragua/ Cuba/Paraguay/ Honduras/ El Salvador
16. Sopaipilla México/ Colombia/ Chile/ Ecuador/ Republica Dominicana/
Peru/ Nicaragua/ Cuba/Paraguay/ Honduras/ El Salvador
17. Cebiche México/ Colombia/ Chile/ Ecuador/ Republica Dominicana/
Peru/ Nicaragua/ Cuba/Paraguay/ Honduras/ El Salvador
18. Boribori México/ Colombia/ Chile/ Ecuador/ Republica Dominicana/
Per(/ Nicaragua/ Cuba/Paraguay/ Honduras/ El Salvador
19. Tapado México/ Colombia/ Chile/ Ecuador/ Republica Dominicana/
Per(/ Nicaragua/ Cuba/Paraguay/ Honduras/ El Salvador
20. Pupusas México/ Colombia/ Chile/ Ecuador/ Republica Dominicana/
Per(/ Nicaragua/ Cuba/Paraguay/ Honduras/ El Salvador
OTBETDI:
11. MEXICO

12. REPUBLICA DOMINICANA, COLOMBIA

13. NICARAGUA

14. ECUADOR
15. CUBA

16. CHILE

17. PERU

18. PARAGUAY
19. HONDURAS

20. EL SALVADOR




YACTD 4. IMCBMO

Bpems: 60 munyt. Makcumym: 30 0a/1/10B (32 1Ba 3aJaHK)

3ananune 1. Hanummure o00bsiBJIeHHMe B MOJOIEXKHBIH KYPHAJ, B KOTOPOM
pekJiaMupyeTe NMPA3THUK HUCHAHCKOH KYJbTYPbl, KOTOPbIA OyleT OPraHu30BaH B BalleM
paiione. Paccka:kure, 0 4eM MOKHO OyJAeT Y3HATHh M KaKHe MACTep-KJACCHI MOCETHUTh HA
3ToM npa3aHuke. Makcumym: 10 6amioB. 90-100 cios.

3ananue 2. Hanummute 3cce Ha Temy “Educacion en linea o tradicional”. Makcumym:
20 6asn10B. 180-220 ciioB.

KPUTEPUUN OLNEHUBAHMUS IMCBMEHHOI'O TYPA 4.1 (10 6a/1oB) 90-100 cioB.

MunumanbHoe koudectBo ¢jioB 80 MakcumajibHOe KOJIu4ecTBO ¢jioB 120
111 0 6as110B - 00bem padoTsl MeHee 80 cJi0B.
""Ecan xe HanucaHo 6oJiee 120 cjioB TO YacTh padoThl He 3aCYUTHIBAETCS (2 UMEHHO,
orcuutbiBaercs 120 u ocTajbHOE MPHU MPOBEPKeE HE YYUTHIBAETCH).
«PemeHne KOMMYHUKAaTUBHOM 3a7aumny orieHuBaeTcs B 0 6aIoB, eciu:
¢ HC BbIIIOJIHCHAa KOMMYHHUKATHBHAs 3a/iavya (H&HHC&HHBIﬁ TEKCT HE ABJIACTCA
00BSIBJICHUEM B MOJIOJIS)KHOM JKypHaJe);

n/nJIn

® OTCYTCTBYIOT/ HE PACKPBITHI 3 aclieKTa JAHHOTO KPUTEPHS
n/nJIn

e 00beM nucrMeHHOro Tekcra Meree 80 cioB;
n/nJIn

e bomee 30% oTBeta MMeeT HENPOMYKTUBHBIA Xapaktep (T. €. TEKCTyaJlbHO
COBIIAAACT C OHyGHHKOBaHHBIM NCTOYHHNKOM HJIN UICTOYHHUKOM B CE€THU I/IHTepHeT),
To BbICcTaBisieTcss «0» OamnoB mo Kpurepuio «PemeHne KOMMYHHKaTHBHOU
3a/la4um» ¥, COOTBETCTBEHHO, BCE 3a/laHUE OlleHnBaeTcs B «0» Oaios.

"T1pu nomyuyennn yaactHIKOM ) 6a7U10B 10 KpuTepuio «PenieHre KOMMYHHUKAaTUBHON 3a/1a4m»
BCE 3a/1aHue olleHnBaeTcs B 0 OaoB.

Conep:xanue (MaKkcuMyM 4 6ajiia)

e Tekcr mpencraiseT co00i 00bSIBIEHHE B MOJIOIEKHBII :KYPHAJI, B KOTOPOM
PEeKJIAMHPYeETCH NPA3IHUK HCIIAHCKOM KYJIbTYPBbI, B COOTBETCTBYIOLIEM 3a/IaHUIO
ctuie (1 6amn).

e EcTb cooTBeTCTBYIOIIME BCTYIJICHHE U 3aKJI04enne (1 0ani).

e Paccka3zano, 0 4eM MOKHO OyIeT y3HATh Ha mpa3aHuke (1 0).

e Paccka3zaHo, Kakue MacTep-KJIacchl MOKHO OyaeT moceTHTh Ha npasaHuke (1.6).

Opranmn3anus Tekcra (MakcumyM 1 6aJnn)
e Bricka3niBaHue JIOTUYHO; CPCACTBA JIOTHYECKOU CBSA3U UCIIOIb30BaHbI IMpaBUJIBHO;
CTPYKTypa TEKCTa COOTBETCTBYET MPEUI0KEHHOMY IJIaHY; TEKCT MPABUIIbHO pa3JieieH

Ha a03anbl (1 6ar)



B BrICKa3bIBaHNM UMEIOTCS 2 U Oojee Jorudeckue ommoku, /MJIN umerorcs 2 u Oojiee
OImMOKHU B UCTIOJIB30BAHUU CPeCTB Jornueckoi cBsizu, U/NJIN umerorcs 2 u Gonee
OTKJIOHCHHMS OT TIJIaHa B CTPYKType BbickassiBaHus1, I/MJIN numerotcs 2 u 6oiee
HEJI0CTAaTKa IPH JIeJIeHNU TekcTa Ha ab3ampl (0 6aJ1710B)

Jlekcuka (MakcumyMm 2 0aJ1ia)

Hcnonp3yeMblil CIIOBAPHBIN 3aI1aC COOTBETCTBYET BBICOKOMY YPOBHIO CIIOKHOCTH
3aJJaHUA; YYACTHUK JEMOHCTPUPYET OOraThlil JIGKCHYECKUI 3amac, HEOOXOAUMBIHN 17151
PacKpBITHS TEMbI, TOYHBIN BBIOOD CJIOB U aIcKBaTHOE BJIAZICHUE JIEKCUYECKON
coueTaeMoCThI0. [IpakTHUecky HeT HapyIIEeHN! B UCIIOJIb30BaHUY JICKCHUKU
(momyckaercs 1-2 nekcuueckue omuoOKu. (2 6asia)

Ncnonb3yeMblii CIOBapHBIN 3a11ac COOTBETCTBYET BHICOKOMY YPOBHIO CJIIOKHOCTH
3aJaHMsl, yYaCTHUK JEMOHCTPHPYET OOTaThIN JIGKCHUECKUI 3a1ac, HEOOXOAUMBIN ISt
PaCKpBITUSI TEMBI, OJTHAKO UMEIOTCSI HETOYHOCTH B BHIOOPE CIIOB U JIEKCUYECKOM
COUYETAaEMOCTH, KOTOPbIE HE 3aTPyIHAIOT IOHUMaHHUE TekcTa. Berpeuatores 3-4
nexcuueckue ommoku. MJIW crnoBapHbIi 3ammac orpaHuyeH, HO JIEKCHKA UCITOJIb30BaHa

npaswibHO_(1 0as)

Ncnonb3yeMblii cIOBapHBIN 3amac HE COOTBETCTBYET BHICOKOMY YPOBHIO CIOKHOCTH
3a[aHMsl, CIIOBApHBIN 3amac OrpaHUYeH, UCIIOJIb3YEeTCs CTaHJapTHas!, OHOOOpa3Has
nekcuka. Jlomymeno 6omee 5 nekcudeckux omuook. (0 6a10B)

I'pamMmaTHKa (MAKCHMYM 2 0aJjijia)

Y4YacTHUK JIEMOHCTPUPYET TIpaMOTHOE M YMECTHOE YHOoTpeOleHHe pazHOoOOpa3HBIX
rpaMMaTH4YeCKUX CTPYKTYp B COOTBETCTBUM C KOMMYHHMKAaTHUBHOW  3aJadei.
Hcnonb3yeMble TrpaMMaTHUECKHE CPEICTBA COOTBETCTBYIOT BBICOKOMY  YPOBHIO
CIIOKHOCTH 3aJaHMsl; MPAKTUYECKH HET HapyIIeHUH B HUCIOJIb30BAaHUU TPaAMMAaTUKHU
(momyckaroTcst 1-2 HEMOBTOPAIONIUECS IpaMMaTHYecKe OmuOKH). (2 faJia)

Y4YacTHUK JEMOHCTPHPYET T'PaMOTHOE YHOTpeOJIeHHEe TpaMMaTHUYECKUX CTPYKTYp B
COOTBETCTBUHU C KOMMYHUKATUBHOM 3amadyeii. OgHako BcTpedaroTcs 3-4 rpaMMaTHYECKUe

ommOku. (1 6ar)

Hcnonp3yeMble rpaMMaTHUECKHUE CPEACTBA HE BIIOJIHE COOTBETCTBYIOT BBICOKOMY YPOBHIO
CIIOHOCTH 3aJlaHus,  YYaCTHUK HE JEMOHCTPHUPYET KOPPEKTHOE yHoTpediieHue
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTyp. B Tekcre mmerorcs Oosnee 4 rpaMMaTHYECKHUX OIIMOOK,
3aTpyAHAOMUX noHnManue. (0 6a10B)

Opdorpadus u nyakryanusa (Makcumym 1 6an)

Opdorpaduueckue ommOKN MPAKTHUECKU OTCYTCTBYIOT. TeKCT pasaeneH Ha
IPEATI0KEHNS C IPaBUIBHBIM ITYHKTYAIIHOHHBIM O0(OopMIIeHHEM (Jtormyckaercst 1-2
optdorpapugeckue M/MUJIN 1-2 mynkryarmonnslie ommoOkn) (1 6aJL1)

B tekcte umerotcs 6osee 3 ophorpaduueckux M/MIIU nyukTyarnonusix omuook. (0

0aJ1J10B)



KPUTEPUU OLHEHUBAHUSA IIMCBMEHHOTI'O TYPA 4.2 (20 6a/10B)
180-220 cJioB.

MunumMaabHOe KOJIH4eCcTBO ¢J10B 162 MakcuMa/ibHOe KOJIUYeCTBO CJI0OB 242
111 0 6an110B - 00beM padoThl MeHee 162 ci10B.
""Ecan ke HanucaHo 6oJiee 242 ¢JIOB TO 4acTh padoThl He 3aCYUTHIBAETCS (2 UMEHHO,
OTCUYUTBHIBaETCH 2421 0CTATbHOE MPU MPOBEPKE He YYUTHIBAETCS).
«PemeHne KOMMYHUKAaTHBHOM 3a7aumny orieHuBaeTcs B 0 6aIoB, €Ciu:
¢ HC BBIIIOJIHCHA KOMMYHHUKATUBHAA 3a/1ava (H&HHC&HHBIﬁ TEKCT HC ABJISICTCA 3CCC);

/NN

® OTCYTCTBYIOT/ HE PACKPBITHI 3 aclIeKTa JAHHOTO KPUTEPHUs
/NN

* 00bEM MUCHMEHHOTO TEeKCTa MeHee 162 CioB;
n/nim

e bomee 30% oTBeTa MMeeT HENPOMYKTHUBHBIA Xapaktep (T. €. TEKCTyaJlbHO
COBIIAAAC€T C OHyGHHKOBaHHBIM NCTOYHHUKOM HJIM UICTOYHHUKOM B CE€TU I/IHTepHeT),
To BbIcTaBisieTcss «0» OamnoB mo Kputepuio «PemeHne KOMMYHHKaTHBHOU
3a/1a4um» U, COOTBETCTBEHHO, BCE 3a/laHUE OlleHnBaeTcs B «0» Oaos.

I"Ipu monyuenun yuactHukoM O 6ayIoB 1o KpuTepHio «Pemenrne KoMMyHIUKaTUBHOM 3a1a9H»
Bce 3a7iaHue oreHnBaeTcs B 0 6aios.

Conep:xanune (MakcumyM 4 6asia)

4 0ajs1a - KOMMYHUKATHBHAS 3aJlaya YCIICITHO pelieHa, paboTa XapaKTepu3yeTcsl CMBICITIOBOM
LEIBHOCTBIO. YYaCTHUK IPOSBIISAET TBOPUECKUM IMOAXO U OPUTMHAIBHOCTD MBILUIEHUS. TeKcT
nepegaeT JMYHOCTHOE OTHOIIEHHE aBTOpa K TeMe, ero yyBcTBa U smouuu. CoaepxaHue
COOTBETCTBYET 3a1aHHOMYy 00bemMy 180-220 cos.

3 6ajis1a — KOMMYHHMKaTHBHAs 33/1a4a peleHa, CoAepKaHue COOTBETCTBYET 33/1aHHOMY 00beMY.
Ho B TekcTe He BbIpa)KeHO JIMYHOCTHOE OTHOILEHHS aBTOpa K TeMe, padoTa XapakTepu3yeTcs
YIPOIIEHHBIM U3JI0KEHUEM, CTHIINCTUYECKUMU MOIPELTHOCTAMU

2 fajsa — KOMMYHHMKaTHBHAs 33/1a4a perieHa yacTuyHo. B pabote mpeobiasatoT TeKCTOBbIE
HITaMIIbI, 3ayYeHHbIE 3apaHee (PparMeHThl TeM, KOTOPbIE BBITJISAST KaK MHOPOIHBIE BKPAIIJICHUS

1 6aJ1s1 — KOMMYHUKATHBHAS 3a/1a4a PEIIeHa YaCTUYHO, HO CIOKET TI0X0 CPOPMYITUPOBAH U
(unm) He BCer/ia MOHITEH CMBICT HAMMCAHHOTO, WIIK UMeeTcs | Jlorhuyeckas omuoka

0 0a1510B — KOMMYHUKATUBHAS 33Jlaya HE pelIeHa: COIepKaHUE HE COOTBETCTBYET
IIOCTaBJICHHOH 3aJaue.

Jlekcuka (MakcumMyMm 5 0aJ110B)



5 6a10B — YYacTHUK AEMOHCTPUPYET JIEKCHUECKHUH 3arac, HeOOXOAMMBIN ISl paCKPBITHS
Tembl. TouHBIN HAOOp CIIOB U a/IeKBaTHBIA HA0Op JIeKCHUecKoil couetaeMocTu. PaboTa He nMeeT
OLIMOOK C TOUKU 3PEHHUS JIEKCUYECKOT0 0(hOpMIICHUS

4 paju1a — YUaCTHUK JEMOHCTPUPYET JIEKCUYECKHH 3arac, He0OXO0AUMBIN ISl PACKPBITHS TEMBI.
JlocTatouHo TOYHBIN HAOOP CIIOB U JIEKCUYECKOH coueTaeMocTh. B paborte nmerorcs 1-2
JIEKCUUYECKHUE OIINOKY, HE 3aTPyIHSAIOIINE IOHUMAHNE TeKCTa

3 6a1a — B 11e71oM JIeKCHYECKHEe CPeCTBAa COOTBETCTBYIOT 3aJaHHOMY COJIEPKAHUIO, UMEETCS
He OoJiee 3 ommrOOK B BEIOOPE CIIOB U JIGKCUYECKON COUYE€TaeMOCTH, KOTOPBIE HE 3aTPYIHSIOT
noHnMaHus Tekcta. Ho HaOmomaercs oqHo0Opasue U CKyTHOCTh PeUYeBbIX KOHCTPYKLUH,
[IOBTOPBI OJTHUX U TEX XK€ CTPYKTYP

2 6an1a — B 1enom iekcuueckre cpeicTBa COOTBETCTBYIOT 33JaHHOMY COAEPIKaHUIO, OHAKO
UMEIOTCS 4-5 OMOOK B BEIOOPE CJIOB U JIEKCHYECKON COYETAEMOCTH, KOTOPBIC YCIOXKHSIOT
IIOHMMAaHHE TeKcTa. YacTo MOBTOPSAIOTCS OJHU U TE K€ CIIOBA, HE HCIIOJIB3YIOTCS CHHOHUMBI

1 6an1 — B 1ienoM sekcuyeckue CpefcTBa COOTBETCTBYIOT 3aJaHHOMY COJIEPAKAHUIO, OJJTHAKO
UMEIOTCS 6-8 OIMOOK B BEIOOPE CJIOB U JIEKCHYECKOW COYETAEMOCTH, KOTOPBIC YCIOKHSIIOT
NOHMMaHHe TeKCTa. Mcronb3yeTcs TOIbKO cTaHIapTHAs!, OAHOO0pa3Has JIEKCHKA.
Hcnonp3yeMblil CIIOBAPHBIN 3a11ac OrPaHUYEH

0 6a110B — YYacTHUK AEMOHCTPHPYET KpaliHe OrpaHHUYEHHBII CIIOBApHBI 3amac, UMEIOTCs
MHOT'OYHCIICHHbIE JIeKCHUeCcKe OInOKH (0oee 8), KOTOphIe 3aTPyAHSAIOT TOHUMAaHKUE TEKCTa

I'pammaTHKa (MAKCHMYM 5 6aJ1J10B)

5 6an10B — YUacTHUK AEMOHCTPHUPYET TPAMOTHOE YHOTPEOIEHHE TPaMMaTHYECKIX CTPYKTYD B
COOTBETCTBUHU C KOMMYHUKATHUBHOH 3a1aueil. PaboTa He mMeeT ommOoK ¢ TOUKH 3pEHUS
IpaMMaTUYEeCKOr0 M CTHIIMCTHYECKOTO O(POPMIICHHS

4 paju1a — YUaCTHUK JEMOHCTPUPYET IPaMOTHOE YIIOTpeOIeHne TpaMMaTHUECKUX CTPYKTYP B
COOTBETCTBUHU C KOMMYHUKATHBHOM 3aaueil. PaboTta umeet 1-2 rpamMmMaTnyeckue OmmoOKu Ju0o
CTUWIUCTUYICCKHUEC HCTOYHOCTH, HC 3aTPYAHAIOIINUC TIOHUMAHUA TCKCTA

3 0as1a — YUaCTHHUK JEMOHCTPUPYET KOPPEKTHOE YIOTPEOIEHUE TPAMMATHUECKUX CTPYKTYP B
COOTBETCTBUHU C KOMMYHHUKATHBHOM 3a1aueil. PaboTa umeeT 3 rpaMmmaTHdecKue OIMOKH, HE

3aTPYAHAOINEC TIOHUMAaHUSA TCKCTA, 1100 3 CTUIMCTUYCCKUE HETOYHOCTHU

2 6aana — Pabora umeet 4-5 rpaMMaTUYeCKUX (CTHIIMCTUYSCKUX) OMIUOOK, B TOM YHUCIIE
rpyObIX, HAPYIIAIOMINX TOHUMAHHUE TEKCTA.

1 6ann — Pabora umeer 6-8 rpaMMaTHYECKUX (CTUIIMCTUYECKUX ) OIMUOOK, B TOM YHCJIE TPYOBIX,
Hapymaromux MOHNUMaHus TCKCTa

0 6anoB — PaboTa nMeeT MHOTOUMCIICHHBIE TPAMMATHUYECKUE (CTUITUCTHYECKHE) OTHOKU
(6onee 8), KOTOpBIC 3aTPYAHAIOT TOHUMAHUE TEKCTa

Opranusanus Tekcra (MaKCUMyM 2 0aJjiia)



2 6as1a — CpeacTBa JIOTHYECKOM CBS3U MCIOJb30BaHbl TPABUIIBHO; CTPYKTYpa TEKCTA
COOTBETCTBYET NPEMIOKEHHOMY IUIaHy. Mimeercs 5-7 cpencTB JJOrnYeCcKOM CBSI3H.

1 6aJ11 — BBICKAa3bIBaHHE B OCHOBHOM JIOTHYHO (MMeroTcs 1-3 morudeckue ommbku), /NI
uMeroTcs 1-3 HeocTaTka Mpy UCTIOB30BaHUM CPEACTB Jiorudeckoit csizu, /NJIN umerores 1-
3 OTKJIOHEHUS OT IJIaHa B CTPYKTYpe BbickasbiBanusi, U/MJIN umerotcs 1-3 HegocTaTka npu
JIeJICHUH TeKcTa Ha ab3anbl. Mimerores He MeHee 3-4 Cpe/CTB JIOTHUECKOM CBSI3H.

0 6any10B — B BEICKa3sIBaHUH UMEIOTCS 4 1 Oonee nornueckue omuoku, /MUJIN nmerored 4 u
6osee omMOKM B UCTIOIB30BaHUM CPEICTB Jloruueckoi cBsazu, /MJIN umerorcs 4 u Gomnee
OTKJIOHCHHMS OT TIJIaHa B CTPYKType BbickazbiBaHus, I/MJIN umerorcs 4 u 6osiee HeoCcTaTKa IpH
JIEJICHUU TEKCTa Ha ab3aiibl. MeHee 3 Cpe/CTB IOTHYECKOM CBSI3U.

Opdorpadust u nyHkTYanus (MakcumMymMm 4 6aia)

4 6anna — Y4acTHUK IEMOHCTPUPYET IPaMOTHOE BilaJieHUe HaBbIkamu op¢orpaduu. Pabora He
uMeeT omMOOK ¢ TOUKH 3peHus npaBonucanus. Jlomyctumel 1 opdorpaduueckas ommodka, He
HapyIIaoIIe TOHUMAaHUS TEeKCTa

3 0ay1a — YUaCTHHK AEMOHCTPUPYET TPaMOTHOE BiiaJieHue HaBblkamu opdorpaduun. B pabote
nMeeTcs He 6osiee 3 OmMOOK B TPaBONTMCAHUHT

2 6ajJ1a — YuacTHUK BiajieeT HaBblkamu opdorpaduu. Ho B pabote nmeercs 4-5 ommoOKu B
IMpaBOIMUCAHUUN

1 6ana - B pabore umeercs 6-8 ommOOK B paBOMUCAHUN

0 6aas0B — B pabote nmeercs 6onee 8 ommOOK B MpaBONKUCAHUH

[Ipn OIIpENIEIIEHU N THMA OMMOKM (JIEKCHYecKas, TIpaMMaTH4ecKas,
opdorpaduyeckas) cieayeT pyKOBOACTBOBATHCS CIACAYIOIMIMMH YKa3aHUSIMHU:

JlekcuuecKuMHM OUIMOKAMU CYUTAIOTCS

* OmOKY B HETIPaBUIILHOM YTIOTPEOJICHUH CIIOBA B KOHTEKCTE;

e OmMOKH B CJIOBOCOYCTAHHM;

* [Ipommyck cmoBa, Korma 3TO HE BJIMSET HA TPAMMATHYECKYIO CTPYKTYpY
HPEIUIOKECHUS,

* OmmOKHU B CTIOBOOOPA30BaHNUH;

* OIIKMOKY B HAITUCAHUH CJIOB, KOTOPBIC MCHAIOT 3HAYCHUC CJIOBA
¢ HCACHBIC DJJICMCHTBI TCKCTA, BbBI3BAHHBIC  HCIIOHATHBIM  ITIOYCPKOM,

OLICHUBAIOTCA KaK JICKCUYCCKUC OIIIMOKH.

FD aMMAaTHYECKUMU OIMOKAMH CYHTAIOTCS:

e OmUOKM B yHoTpeOJICHUH apTUKIICH, MPENoroB, BUIOBPEMEHHBIX (hOpM TIIIaroiios,



HEIUYHBIX (OpPM TIJ1arojioB, CTENEHEW CpaBHEHHS NpUJaraTelbHBIX M Hapeduii,
MECTOMMEHUH, OITMOKH B MOPSIIKE CIIOB B MPEAIOKESHUH U T.1T.;

® MPOIYCK CJOBA, BIMIIONIETO Ha TPAMMATHYECKYIO CTPYKTYPY IPEIIOKECHHUS.

e  OmmbOKHU B CJIOBOOOPA30BAHUH, €CITH MEHIETCS 4YacTh PeUH

OpdorpadhuueckuMu OIIMOKaMH CYUTAIOTCS

e OwmuOKM B HAMMCAHUHU CJIOB, KOTOPBIE HE MPUBOIAT K 00pa30BaHUIO HOBOTO

e Ecmu onuH pa3 cIoBO HamMCaHO NMPaBUIIBHO, a APYroi pa3 HelpaBHIIbHO—HENPaBUIHLHOE
HaIlMCaHUH HE CYUTATh opdorpadudeckoit ommoKoin

e OnHOTUIHBIE OIIMOKU CUUTAIOTCS OJIUH Pa3.
e Jlpu mnoacyere MyHKTYallMOHHBIX OHIMOOK YYUTHIBAIOTCS  TOJBKO

CJICTYIOIINE OIIUOKU:

1) OrcyTCcTBHE THIIBIBI B CIIOBE;

2) OTcyTCTBHE TOYKH WM BOCKJIMIATEIBHOTO 3HAKa B KOHIIE MPEIIOKEHHS;

3) OTcyTCcTBUE BOIIPOCUTEIBHOTO 3HAKa B BOIIPOCAX;

4) oTcyTCcTBUE 3amATOM  TpH  TEPEUYHMCICHUHM WM B OECCOI03HOM

CJIOJKHOCOUYMHCHHOM IIPCAJIOKCHUU

5) oTCyTCTBHE 3aITOM ITPU BBOJIHBIX CIIOBaX;
6)orcyTcTBUE (MK OIMOKA B yNIOTPeOIeHUN) HEOOXOAMMBIX 3HAKOB MPETIMHAHUS TIPH
IPSMOM peun WU IUTUPOBAHHH.

7) ynotpe0biieHre HeNpaBUIbHBIX 3HAKOB MPEMUHAHUS B OOpaIleHUH B MUChMa



